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4 ROCKINGER
Member of JOST-World 

Anhängekupplungen • Towing hitches • Crochets d´attelages • 
Ganci di Traino • Enganches para remolque

D Genehmigung
Homologation
Omologation
Omologazione
Homologación

Beschreibung Anhängekupplung
Description towing hitch
Description crochet d´attelage
Descrizione ganci di traino 
Descripción enganche para remolque

für Zugösen
for towing eyes
pour anneaux
per occhioni di traino
para puntas de lanza 

ABG

RO✶ 42

ø 40 mm � 10

Seite
Page
Page
Pagina
Página

GB
F
I
E

Serie     
Series    
Série       
Serie
Serie

Vertikalgelenk, Off-Road
Vertical articulating, Off-Road
Articulation verticale, Off-Road                   
Campana snodata, Off-Road
Articulación vertical, Off-Road

94/20/CE

RO✶ 50 flex

ø 50 mm � 12

Schwerlast, Off-Road
Heavy duty, Off-Road
Lourdes charges, Off-Road                 
Traini eccezionali, Off-Road
Carga pesada, Off-Road

94/20/CE

RO✶ 56/561

ø 50 mm � � 14

Schwerlast, Vertikalgelenk
Heavy duty, vertical articulating
Lourdes charges, articulation verticale     
Traini eccezionali, campana snodata
Carga pesada, articulación vertical

94/20/CE

RO✶ 57

ø 57,5 mm � � 16

Standard
Standard 
Standard
Standard
Estándar

C

T

R

94/20/CE

RO✶ 57 flex

ø 57,5 mm � 18

Off-Road
Off-Road
Off-Road                 
Off-Road
Off-Road

ABG

RO✶ 200

23

Zugkugelkupplung
Hitch heads
Crochet à boule
Gancio per accoppiamento
Enganche esférico

94/20/CE

RO✶ 100

� � 20

VARIOBLOC
VARIOBLOC
VARIOBLOC                
VARIOBLOC
VARIOBLOC

EWG

RO✶ 205/207/
208/230

24

Abschleppkupplung
Manual towing hitch
Chapes de remorquage
Ganci di manovra
Enganches para remolcar

94/20/CE

RO✶ 225/227

ø 40 mm � � 27

UNIMOG
UNIMOG
UNIMOG
UNIMOG
UNIMOG

94/20/CE

RO✶ 226

ø 40 mm � � 29

Off-Road, Vertikalgelenk
Off-Road, vertical articulating
Off-Road, articulation verticale                   
Off-Road, campana snodata
Off-Road, articulación vertical

RO✶ 231

ø 40 /76 mm � � 31

Hakenkupplung mit Flansch
Hook trailer hitch with flange
Accouplement à crochet avec bride
Gancio a uncino con flangia
Enganche de gancho con brida
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Anhängekupplungen • Towing hitches • Crochets d´attelages • 
Ganci di Traino • Enganches para remolque

D Genehmigung
Homologation
Omologation
Omologazione
Homologación

Beschreibung Anhängekupplung
Description towing hitch
Description crochet d´attelage
Descrizione ganci di traino 
Descripción enganche para remolque

für Zugösen
for towing eyes
pour anneaux
per occhioni di traino
para puntas de lanza 

94/20/CE

RO✶ 232

ø 40 /76 mm CH � � 33

Seite
Page
Page
Pagina
Página

GB
F
I
E

Serie     
Series    
Série       
Serie
Serie

Hakenkupplung, gefedert 
Hook trailer hitch with buffers 
Accouplement à crochet à ressorts
Gancio a uncino molleggiato 
Enganche de gancho con almohadillas

94/20/CE

RO✶ 240

ø 40 mm � � 35

Drehbar, Transporter
Rotable, light trucks
Tournant, véhicules utilitaires
Girevole, motrici leggere
Giratorio, furgonetas

94/20/CE

RO✶ 243

ø 40 mm � � 37

Kompakt, Transporter
Compact, light trucks
Compact, véhicules utilitaires
Compatto, motrici leggere
Compacto, furgonetas

ABG

RO✶ 244

ø 35 /40 mm � 39

Kompakt, Flurförderzeuge
Compact, industrial trucks
Compact, chariots de manutention
Compatto, dibiti a movimentazione
Compacto, vehículos industriales

C

T

R

RO✶ 245

ø 35 /40 mm � � 41

Kompakt, innerbetrieblicher Transport
Compact, internal transport
Compact, transport inter-usine
Compatto, movimentazione interne
Compacto, transporte interno

94/20/CE

RO✶ 256

ø 40 mm � � 46

Transporter, gefedert 
Light trucks with buffers 
Véhicules utilitaires à ressorts
Motrici leggere molleggiato 
Furgonetas con almohadillas

RO✶ 253

ø 40 mm CH � � 44

Drehbar, Transporter
Rotable, light trucks
Tournant, véhicules utilitaires
Girevole, motrici leggere
Giratorio, furgonetas

RO✶ 263

ø 40 mm � 48

Standard CH
Standard CH
Standard CH
Standard CH
Estándar CH

RO✶ 283

ø 76 mm � � 50

Hakenkupplung, gefedert 
Hook trailer hitch with buffers 
Accouplement à crochet à ressorts
Gancio a uncino molleggiato 
Enganche de gancho con almohadillas

RO✶ 285

ø 76 mm � � 52

Hakenkupplung, gefedert 
Hook trailer hitch with buffers 
Accouplement à crochet à ressorts
Gancio a uncino molleggiato 
Enganche de gancho con almohadillas

RO✶ 290

ø 40 mm � 54

Schienengebundene Arbeitsmaschinen
Rail vehicles
Machines-outils sur rails
Macchine di lavoro su rotaia
Máquinas de trabajo sobre carriles
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Anhängekupplungen • Towing hitches • Crochets d´attelages • 
Ganci di Traino • Enganches para remolque

D Genehmigung
Homologation
Omologation
Omologazione
Homologación

Beschreibung Anhängekupplung
Description towing hitch
Description crochet d´attelage
Descrizione ganci di traino 
Descripción enganche para remolque

für Zugösen
for towing eyes
pour anneaux
per occhioni di traino
para puntas de lanza 

Seite
Page
Page
Pagina
Página
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E

Serie     
Series    
Série       
Serie
Serie

94/20/CE

RO✶ 400

ø 40 mm � � 56

Standard
Standard 
Standard
Standard
Estándar

94/20/CE

RO✶ 430

ø 40 mm � � 58

Comfort, spielfrei
Comfort, slack-free
Confort, sans jeu
Comfort, senza gioco
Confort, exento de juego

94/20/CE

RO✶ 433

ø 40 mm CH � � 60

Comfort, spielfrei
Comfort, slack-free
Confort, sans jeu
Comfort, senza gioco
Confort, exento de juego

C

T

R

94/20/CE

RO✶ 500

ø 50 mm � � 62

Standard
Standard 
Standard
Standard
Estándar

94/20/CE

RO✶ 560

ø 50 mm � � 68

mit Flansch
with flange
avec bride
con flangia
con brida

94/20/CE

RO✶ 530

ø 50 mm � � 66

Comfort, spielfrei
Comfort, slack-free
Confort, sans jeu
Comfort, senza gioco
Confort, exento de juego

94/20/CE

RO✶ 700

ø 50 mm � � 70

Standard
Standard 
Standard
Standard
Estándar

94/20/CE

RO✶ 841 (460)

ø 40 mm � � 73

mit Flansch
with flange
avec bride
con flangia
con brida

94/20/CE

RO✶ 500 G 65

ø 50 mm � � 64

Schwere Starrdeichseln
Heavy rigid trailer
Timons rigides lourdes
Timoni rigidi pesanti
Lanzas rigidas pesedas

94/20/CE

RO✶ KU 80

ø 80 mm � � 75

Kugelkupplungssystem
Ball Coupling System
Système d'attelage à boule
Sistema gancio a sfera
Sistema de enganches esféricos
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Zubehör Anhängekupplungen • Accessories Towing hitches • Accessoires Crochets
d´attelages • Accessori Ganci di Traino • Accesorios Enganches para remolque

D Genehmigung
Homologation
Omologation
Omologazione
Homologación

Beschreibung
Description
Description
Descrizione
Descripción

für Zugösen
for towing eyes
pour anneaux
per occhioni di traino
para puntas de lanza 

Seite
Page
Page
Pagina
Página

GB
F
I
E

Serie     
Series    
Série       
Serie
Serie

C

T

R

94/20/CE

RO✶ 480/
483/580

ø 40 /50 mm � 76

Adapterkupplungen, selbsttätig 
Adapter hitches, automatic 
Crochets d'adaptation, automatiques
Adattatori, automatici
Enganches adaptadores, automáticos

94/20/CE ø 40 /50 /57,5 mm � � 78

Zugösen
Towing eyes
Anneaux de remorquage
Occhioni di traino
Puntas de lanza 

81

Prüflehren
Wear gauges
Calibres de contrôle
Calibri
Patrones de comprobación 

81

Werkzeuge
Tools
Outils
Attrezzi
Herramientas

82

Ersatzteile 
Spare parts  
Pièces de rechange 
Ricambi 
Piezas de recambio

Fernanzeige, In-cab status indicator, Affichage à distance, 
Teleindicación, Segnalatore; RO✶ 260*; RO✶ 372*; RO✶ 715 A*;
RO✶ 715 E*

*Auslaufmodell • Discontinued model • Modèle de fin de série • 
Modello in via di esaurimento •  Modelo de expiración 

90

Berechnung  
Calculation   
Calcul   
Calcolo
Cálculo

T . R

T + R

87

89

Zubehör
Accessories  
Accessoires 
Accessori 
Accesorios

Aufrüstsätze • Upgrade kits •  Kits d'adaptation • 
Kit complementari • Juegos de equipamiento posterior

Schraubensätze • Screw sets •  Kits de vis • Kit di viti • 
Juegos de tornillos

+
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Verwendete Piktogramme • Used pictographs • Pictogrammes utilisés • 
Pittogrammi utilizzati • Pictogramas empleados

D Beschreibung
Description 
Description 
Descrizione 
Descripción

BD
C A

GB
F
I
E

Icon   
Series    
Série       
Serie
Serie

Handhebelposition
Hand lever position
Position du levier à main 
Posizione della leva manuale
Posición de la palanca de mano 

Kupplungsgröße
Hitch size 
Dimension du crochet
Dimensioni del gancio
Tamaño del enganche 

Lochbild
Hole pattern
Schéma de perçage 
Interassi dei fori di fissaggio
Disposición de agujeros 

D-Wert
D-value
Valeur D
Valore D
Valor D

Klemmlänge: K
Grip: K
Longueur de serrage: K
Lunghezza di serraggio: K
Longitud de apriete: K

Befestigungslager
Attachment bearing
Palier de fixation
Cuscinetto di fissaggio
Cojinetes de sujeción

S
C

B

VARIOBLOC
VARIOBLOC
VARIOBLOC
VARIOBLOC
VARIOBLOC

Kupplungskugel
Hitch ball
Boule d'attelage
Gancio a sfera
Enganche de bola

Kupplungsbolzen
Hitch pin
Boulon d'accouplement
Perno
Perno de acoplamiento 

Steckbolzen
Insert hitch pin
Axe embrochable
Perno
Perno enchufable

Zugöse
Towing eye
Anneau de remorquage
Occhione di traino
Punta de lanza

Zugöse ø
Towing eye ø 
Anneau de remorquage ø
Occhione di traino ø
Punta de lanza ø

Anschraubplatte
Plate of bolting
Platine à boulonner
Piastra di fissaggio
Plancha roscable

Gewicht
Weight
Poids
Peso
Peso

T R

Dc-Wert
Dc-value 
Valeur Dc
Valore Dc
Valor Dc

D Beschreibung
Description 
Description 
Descrizione 
Descripción

GB
F
I
E

Icon   
Series    
Série       
Serie
Serie

CT

D-Wert VARIOBLOC
D-value VARIOBLOC
Valeur D VARIOBLOC
Valore D VARIOBLOC
Valor D VARIOBLOC

Dc-Wert VARIOBLOC
Dc-value VARIOBLOC
Valeur Dc VARIOBLOC
Valore Dc VARIOBLOC
Valor Dc VARIOBLOC

V-Wert
V-value
Valeur V
Valore V 
Valor V

Starrdeichselanhänger 
Central-axle trailer
Remorque fixe
Rimorchio a timone rigido
Remolque de barra de tracción fija

C

Gelenkdeichselanhänger
Drawbar trailer
Remorque articulée
Rimorchio con timone snodato
Remolque de barra de tracción articulada

R

Zugfahrzeug
Truck
Poids du véhicule tracteur
Motrice
Vehículo tractor 

T

Zugfahrzeug, Schiene
Truck, rail
Poids du véhicule tracteur, rail
Motrice, guida
Vehículo tractor, carril

Langes Fangmaul
Long jaw 
Pavillon long
Bocca di aggancio lunga
Boca de enganche larga

Seitenanschlag RO✶ 57
Protection stop RO✶ 57
Taquet latéral RO✶ 57
Guida di appoggio RO✶ 57
Tope lateral RO✶ 57
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RO✶ 42 - 40mm
Schlechtwegekupplung mit Vertikalgelenk
Off road hitch with vertical articulating hitch head
Crochet d’attelage pour voies en mauvais état à articulation verticale
Gancio per sollecitazioni gravose con campana snodata
Enganche para carreteras en mal estado con articulación vertical

235 20 max. 20
245 28 max. 28
250 28 max. 28

K (mm) K (mm)
235 120,0 55,0 155,0 90,0 15,0 74,0
245 140,0 80,0 180,0 120,0 17,0 84,0
250 160,0 100,0 200,0 140,0 21,0 94,0

a b c d e f
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

a = 40 mm
DIN 74054
94/20/CE

Technische Daten • Technical data • Données technique • Dati tecnici • Datos técnicos

D

GB

F

I

E

(mm) D (kN) S (kg) C (t) (kg) M

A
B

RO42G235 A 235 120 x 55 70 50 1,3 31,5 4431
RO42G235A B 235 120 x 55 70 50 1,3 31,5 4431
RO42G240 A 245 140 x 80 100 50 1,3 35,5 4432
RO42G250 A 250 160 x 100 120 50 1,3 37,5 4433
RO42G250A B 250 160 x 100 120 50 1,3 37,5 4433

ABGC

T

R
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Ersatzteile • Spare parts • Pièces de rechange • Ricambi • Piezas de recambio

RO✶ 42

01 ROxxxAxxxx 70046 1
01 ROxxxBxxxx 70047 1
02 67796 1
03 47059 1
04 53359 1
05 46080 1
06 67799 1
07 53378 1
08 57162 1
09 25151 4
10 70055 1
12 67798 1
13 ROxxxAxxxx 50203 1
14 ROxxxBxxxx 50184 1
15 65018 1
16 54932 2
16a 39158 6
17 39022 8

18 13228 2
19a 39160 2
20 70043 1
21 70625 1
26 235 44084 2
26 245, 250 44079 2
28 235 43242 1
28 245 43235 1
28 250 43236 1
29 235 54707 1
29 245, 250 54680 1
30 235 56051 1
30 245, 250 56049 1
32 235 25214 1
32 245, 250 25072 1

Kit 25, 27, 31 (235) 67472 1
Kit 25, 27, 31 (245, 250) 67471 1

Pos. ROEA
B

Pos. ROEA
B
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RO✶ 50 flex - 50mm
Anhängekupplung für hohe Beanspruchungen und im Off-Road-Einsatz
Towing hitch for rugged conditions and off road applications
Crochet d’attelage pour sollicitations élevées et en utilisation off-road
Gancio di traino per elevate sollecitazioni e fuoristrada
Enganche para remolque para altas prestaciones fuera de la carretera

6 - max. 35
K (mm) K (mm)

6 160,0 100,0 200,0 140,0 21,0 94,0

a b c d e f
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

a = 50 mm
DIN 74053
94/20/CE
ISO 1102
ROE57005

Technische Daten • Technical data • Données technique • Dati tecnici • Datos técnicos

D

GB

F

I

E

m
ax

. 2
85

23
0±

5

93
±5

37

78

317

174

211

T

5 0

25 0

18
3±

10

36

320±10

25 0

30 0

25
 030

 0

10
0 

0

82
 0

100 0

82 0

(mm) D (kN) S (kg) C (t) (kg)
BD

C A

RO506A61500 6 160 x 100 260 57 00-1360
RO506B61500 6 160 x 100 260 57 00-1360
RO506C61540 6 160 x100 260 66 00-1360 x x
RO506C61500 6 160 x100 260 57 00-1360
RO506D61500 6 160 x100 260 57 00-1360

e1C

T

R
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Ersatzteile • Spare parts • Pièces de rechange • Ricambi • Piezas de recambio

RO✶ 50 flex

★ kein Ersatzteil 

no spare part

non pièce de rechange

no ricambio

no es pieza de recambio

01 ROxxxAxxx0 (2A, 3, 4, 5) 71200 1
01 ROxxxBxxx0 (2B, 3, 4, 5) 71202 1
02 ROxxxAxxxx 50256 1
02 ROxxxBxxxx 50267 1
03 30229 4
04 ROxxxxxx0 47123 1
05 71265 1
06 53551 1
07 ROxxxxxx0 53576 1
08 46126 2

09 71266 1
10 15690 1
11 12615 1
12 43480 1
13 56122 1
14 25347 1
15 43478 1
16 43479 1
17 30399 4

Pos. ROEA
B

Pos. ROEA
B
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(mm) D (kN S (kg) (kg)
BD

C A

RO 567A8000 A x 314 80 00-1630
RO 567A6600 A 6 y 200 60 00-1631

RO✶ 56 E /561 - 50mm (e1-Version)
Schwerlastkupplung mit Vertikalgelenk
Heavy duty hitch with vertical articulating hitch head
Crochet d’attelage pour lourdes charges à articulation verticale
Gancio per traini eccezionali con campana snodata
Enganche de carga pesada con articulación vertical

a = 50 mm
nur Schwerlastzugöse
only heavy duty towing eye
uniquement anneau de remorquage pour lourdes charges
solo occhione di traino eccezionali
sólo punta de lanza para cargas pesadas
ROE57005

e1

Technische Daten • Technical data • Données technique • Dati tecnici • Datos técnicos

D

GB

F

I

E

C

T

R

61∞ - OT

58

35

21
3

ø
 3

0 
(1

0x
)

ø
 1

7 
(1

0x
)

31.5

A

A

RO✶ 56 E (561 E) RO✶ 56 E RO✶ 561 E

13
1

90
°

x

y
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Ersatzteile • Spare parts • Pièces de rechange • Ricambi • Piezas de recambio

RO✶ 56 / 561 (ABG-Version)

01 46020 1
01a (1 + 3) 70463 1
02 55005 2
03 • 53019 1
04 • 53244 1
05 65549 1
07 57236 1
08 56024 1
10 15008 2
11 25010 2
15 68000
16 • 47041 1
17 65009 1
18 70249 1
19 33011 1
20 51012
22 51013 1
23 32007 1
25 50084
25 50092 1
25 50177 1
26 51036 1

28 13005 3
29 55024 3
30 65010 1
31 52002 1
33 52011 1
37 52009 1
38 55026 14
40 65066 1
43 33002 1
46 52014 2
47 55028 1
50 54274 1
52 42016
53 25062 1
55 54276 1
56 42014 1
57 25063 1
58 25104 1

• Kit 561 66920 1
• Kit 56 67252 1

Pos. ROEA
B

Pos. ROEA
B

Reparatursatz • Repair kit • Kit de réparation 
Kit riparazione • Juego de reperacion

(• 03, • 04, • 16) 21, 24, 32, 34, 35, 36, 39, 42, 44, 45, 48, 49, 54
Pos.
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(mm) D (kN) Dc (kN) S (kg) V (kN) Av (kg)
BD

C A

570C6100C 160 x 100 300 145 1000 95 18 00-1361 69 x
570D6100C 160 x 100 300 145 1000 95 18 00-1361 69 x
570C6120C 160 x 100 300 145 1000 95 18 00-1361 69 x x
570C6140C 160 x 100 300 145 1000 95 18 00-1361 75 x x x
570C6150C 160 x100 300 145 1000 95 18 00-1361 66 x x
570C6151C 160 x100 300 145 1000 95 18 00-1361 60
570C6154C 160 x100 300 145 1000 95 18 00-1361 63 x
570C6156C 160 x100 300 145 1000 95 18 00-1361 69 x x x

RO✶ 57 - 57mm
Standardkupplung
Standard hitch
Crochet standard
Gancio di traino standard
Enganche estándar

6 13-28 max. 28
K (mm) K (mm)

6 160,0 100,0 200,0 140,0 21,0 94,0

a b c d e f
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

a = 57,5 mm
Schwedische Norm
Swedish standard
Norme suédoise
Normativa svedese
Norma sueca

Technische Daten • Technical data • Données technique • Dati tecnici • Datos técnicos

D

GB

F

I

E

C

T

R

ø 
13

0 
m

ax
.

215 –7
+5

Tmin = 13 mm

Tmax = 28 mm

30

55±5

65±5

119±5 197±5

195±5

90
° m

in
.

90
° m

in
.

20
°

20
°

10
4±

5

19
6±

5
29

3 
m

ax

23
2+

5

ø 56,8

120±5

292+10

21
0±

10 A
L=

13
,8

e1
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Ersatzteile • Spare parts • Pièces de rechange • Ricambi • Piezas de recambio

RO✶ 57

01 ROxxxCxxxx (2C, 3, 4, 5) 71192 1
01 ROxxxDxxxx (2D, 3, 4, 5) 71198 1
02 ROxxxCxxxx 50256 1
02 ROxxxDxxxx 50258 1
03 30329 1
04 47116 1
05 71153 1
06 53544 1
07 53543 1
08 71154 1

09a 71161 1
09b 71162 1
10 71155 1
11 44177 1
12 71156 1
13 71157 1
14 71158 1
15 56120 1
16 25347 1
17 71211 1

Pos. ROEA
B

Pos. ROEA
B

★ kein Ersatzteil 

no spare part

non pièce de rechange

no ricambio

no es pieza de recambio



325±5 212

206±5

113±5

23
2+

5

10
4±

5
m

ax
. 2

93

25°

–7
+5

T 292+10
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2±
10

10
0°

100°

30°
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RO✶ 57 flex - 57mm
Anhängekupplung für hohe Beanspruchungen und im Off-Road-Einsatz
Towing hitch for rugged conditions and off road applications
Crochet d’attelage pour sollicitations élevées et en utilisation off-road
Gancio di traino per elevate sollecitazioni e fuoristrada
Enganche para remolque para altas prestaciones fuera de la carretera

6 - max. 35
K (mm) K (mm)

6 160,0 100,0 200,0 140,0 21,0 94,0

a b c d e f
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

Technische Daten • Technical data • Données technique • Dati tecnici • Datos técnicos

D

GB

F

I

E

(mm) D (kN) Dc (kN) S (kg) V (kN) (kg)
BD

C A

RO576C61000 6 160 x100 260 57 00-4982
RO576D61000 6 160 x100 260 57 00-4982
RO576C61400 6 160 x100 260 63 00-4982 x x

C

T

R e1

a = 57,5 mm
Schwedische Norm
Swedish standard
Norme suédoise
Normativa svedese
Norma sueca
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Ersatzteile • Spare parts • Pièces de rechange • Ricambi • Piezas de recambio

RO✶ 57 flex

★ kein Ersatzteil 

no spare part

non pièce de rechange

no ricambio

no es pieza de recambio

01 ROxxxCxxxx (2C, 3, 4, 5) 71192 1
01 ROxxxDxxxx (2D, 3, 4, 5) 71198 1
02 ROxxxCxxxx 50256 1
02 ROxxxDxxxx 50258 1
03 30329 1
04 47116 1
05 71153 1
06 53544 1
07 53543 1
08 71154 1

09a 71161 1
09b 71162 1
10 71266 1
11 15690 1
12 12615 1
13 43480 1
14 56122 1
15 25347 1
16 43478 1
17 43479 1
18 30399 4

Pos. ROEA
B

Pos. ROEA
B
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RO✶ 100, VARIOBLOC

Technische Daten • Technical data • Données technique • Dati tecnici • Datos técnicos

D

GB

F

I

E

ROE100C01521 83 x 56 25 22 250 12,0 3,3
(mm) D (kN) Dc (kN) S (kg) V (kN) (kg)

e1

C+RO✶ 243 

C+RO✶ 231

ROE100C01511 83 x 56 30 18 250 12,0 4,1 00-0031
83 x 56 30 30 250 8,4 4,1

(mm) D (kN) Dc (kN) S (kg) V (kN) (kg)
e1

ROE100A01001 83 x 56 30 30 250 12,0 2,7 00-0044
ROE100A02001 85 x 45 30 18 200 9,6 2,7 00-0044

(mm) D (kN) Dc (kN) S (kg) V (kN) (kg)
e1

ROE100C01531 83 x 56 22,5 275 -34 115 3,9 00-2462
ROE100C01541 83 x 56 24,3 300 20 104 3,9 00-2358
ROE100C01551 83 x 56 22,1 270 -90 114 4,2 00-2124
ROE100C01561 83 x 56 19,0 200 -34 133 4,1 00-2462

(mm) D (kN) S (kg) H L (kg)
e1C+RO✶ KK 

H

L

Multifunktionales Wechselsystem für Transporter, Gelän-
dewagen, Busse in Verbindung mit Bolzen-, Hakenkupp-
lung, Kupplungskugel; geeignet für Hecktragesysteme
und Arbeitsgeräte.
Multifunctional alternating system for transporter, cross-
country vehicles and buses, in connection with pin 
hitch, hook trailer hitch, hitch ball, suitable for towbar
bracket systems and work devices.
Système mobile multifonction pour véhicules utilitaires, 
voitures tout terrain et bus liaison avec accouplement 
à boulon, à crochet ou boule d'attelage ; convient pour 
systèmes de portage arrière et outillage.
Sistema intercambiabile multifunzione per furgoni, fuori-
strada, bus in abbinamento a ganci a perno a uncino e
ganci a sfera; adatto per sistemi di trasporto posteriori e
attrezzi di lavoro.
Sistema de cambio multifuncional para furgonetas, vehí-
culos todo terreno, autobuses en combinación con en-
ganches de bulón, enganches de gancho, enganches de
bola; indicado para sistemas de soporte posterior y útiles
de trabajo.





































































































































JOST-Werke, Siemensstraße 2, D-63263 Neu-Isenburg 
Tel. +49 (0) 61 02 2 95-0, Fax +49 (0) 61 02 2 95-2 98
E-Mail: jost-sales@jost-werke.de, Internet: www.jost-world.com

Kugellenkkränze

Ball bearing turntables
Ronds d´avant-train à billes
Ralle a sfere
Corona giratoria

Containertechnik

Container equipment
Produits pour porte-conteneurs
Prodotti per container
Técnica container 

Sattelkupplungen

Fifth wheel couplings
Sellettes d'attelage
Ralle a perno
Quintas ruedas

Stützwinden Modul

Telescopic landing gear Modul
Béquilles téléscopiques Modul
Sollevatori telescopici Modul
Dispositivos de apoyo 
telescópicos Modul

Königszapfen

King pins
Pivots d'attelage
Perni da articolazione
King pin

Systeme 

(Sensorkupplung, SKS, KKS)

Systems
Systèmes 
Sisteme 
Sistemas

Anhängekupplungen

Towing hitches
Crochets d'adaptation
Ganci di traino
Enganches para remolque

Landwirtschaftl. Kupplungen

Agricultural hitches
Attelages agricoles
Ganci agricoli
Enganches para vehículos 
agrícolas

VARIOBLOC

Produkte
Products • Produits • Prodotti • Productos

Z
D

E
 1

80
 0

00
 0

81
   

 0
8/

06

Zuggabeln und Zugösen

Drawbars and towing eyes 
Flèche de remorque et 
anneaux de remorquage
Forcelle e occhioni di traino
Barras ahorquilladas de 
tracción y puntas de lanza
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